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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél keleiviy vezimo gelezZinkeliais valstybés viduje paslauguy rinkos atvérimo ir
gelezinkeliy infrastruktiiros valdymo i$ dalies kei¢iama 2012 m. lapkricio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos
geleZinkeliy erdvé
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

2011 m. kovo 28 d. priimtoje 2011 m. baltojoje knygoje dél transporto politikos' Komisija
pristaté savo bendros Europos gelezinkeliy erdvées, kurioje veikty gelezinkeliy vidaus rinka ir
Europos gelezinkelio jmonés galéty teikti paslaugas be nereikalingy techniniy ir
administraciniy klitciy, vizija.

Keliose politikos iniciatyvose pripazinta, kad gelezinkeliy infrastruktiira gali buti vidaus
rinkos pagrindas ir tvary augimg skatinantis veiksnys. 2012 m. sausio mén. Europos Vadovy
Tarybos iSvadose pazyméta, kad svarbu iSnaudoti visiSkai integruotos bendrosios rinkos
augimo potencialg, jskaitant su tinkly sektoriais susijusias priemones. 2012 m. geguzés 30 d.
priimtame Komisijos komunikate ,,Stabilumo, ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo
uztikrinimo veiksmai* pabrézta, kad geleZinkeliy sektoriuje svarbu toliau mazinti reguliavimo
nastg ir kliutis patekti | rinka. PanaSiai, 2012 m. birzelio 8 d. priimtame Komisijos
komunikate dél geresnio bendrosios rinkos valdymo® taip pat pabrézta transporto sektoriaus
svarba.

Be to, busimoje 2014-2020 m. daugiametéje finansinéje programoje Komisija pasiiilé sukurti
Europos infrastruktiiros tinkly priemone¢ ir i§ tai priemonei skirto bendro 50 mlrd. EUR
finansinio paketo transporto infrastruktiirai skirti 31,7 mlrd. EUR.

Paskutinj deSimtmet] trimis gelezinkeliy dokumenty rinkiniais palaipsniui atvertos
nacionalinés rinkos ir padidintas gelezinkeliy sektoriaus konkurencingumas ir sgveikumas ES
lygmeniu. Taciau, nepaisant dideliy ES teisyno pakeitimy, gelezinkeliy, kaip transporto
riisies, dalis ES vidaus transporto rinkoje isliko nedidelé. Siuo pasiiilymu siekiama pasalinti
likusias kliiitis, kurios trukdo didinti gelezinkeliy rinky efektyvuma.

1.2.  Sprestinos problemos

Likusios klititys visy pirma susijusios su patekimu j keleiviy vezimo valstybés viduje
paslaugy rinka. Daugelyje valstybiy nariy Sios rinkos yra uzdaros konkurencijai; taip ne tik
ribojamas jy vystymasis, bet ir sudaromos nevienodos salygos valstybése narése, kurios atvére
savo rinkas, ir valstybése narése, kuriy rinkos uzdaros.

Didzioji dalis keleiviy vezimo valstybés viduje paslaugy negali buti teikiamos vien tik
komerciniu pagrindu — jas teikiant reikalinga valstybés parama. Jos teikiamos pagal vieSyjy
paslaugy sutartis. Todé¢l Siuo teisés akty rinkiniu taip pat sprendziamas konkursy dél vieSyjy
paslaugy sutar¢iy sudarymo klausimas ir kiti klausimai, kaip antai galimybé potencialiems
konkurso dalyviams naudotis gelezinkeliy riedmenimis ir integruotojo tvarkara$¢iy sudarymo
bei biliety pardavimo sistemos, kai tai naudinga keleiviams.

Kitos problemos, trukdancios panaudoti visg gelezinkeliy rinky potenciala, yra susijusios su
infrastrukttiros valdytojy valdymu. Kadangi infrastruktiiros valdytojai yra natiiralts
monopoliai, jie ne visada reaguoja i rinkos ir jos vartotojy poreikius ir taip trukdo viso
sektoriaus veiklai. Kai kuriose valstybése narése infrastruktiiros valdytojai negali vykdyti
savo uzduociy, nes jy funkcijos paskirstytos skirtingoms organizacijoms. Be to, dabartiné
teisiné sistema nepadéjo gerinti tarpvalstybinio infrastruktiiros valdytojy bendradarbiavimo.

Baltoji knyga ,,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo planas. Konkurencingos efektyviu istekliy
naudojimu grindziamos transporto sistemos kiirimas*, COM(2011) 144.
2 Geresné bendrosios rinkos valdysena, COM(2012) 259.
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Be to, kliti¢iy patekti j rinka atsiranda todel, kad infrastruktiiros valdymas ir transporto
paslaugos sudaro ta pacig integruota struktiirg. Tokiu atveju infrastruktiiros valdytojams iSkyla
interesy konfliktas, nes jie turi atsizvelgti j integruotos struktiiros bei ja sudaranciy transporto
patronuojamyjy jmoniy verslo interesus, todél, suteikdami prieigg prie infrastruktiiros, yra
skatinami laikytis diskriminacinio poziiirio.

Galiausiai, esant integruotoms struktiiroms daug sunkiau reikalauti atskirti infrastruktiiros
valdymo ir transporto paslaugy apskaita. Reguliavimo institucijoms sunku atsekti tarp jvairiy
integruotos struktliros patronuojamyjy jmoniy ir patronuojanciosios bendrovés vykstant]
kapitalo judéjimg. Apskaitos priemonémis galima dirbtinai padidinti arba sumazinti
atitinkamy patronuojamyjy jmoniy rezultatus. KryZzminiy subsidijy teikimas ir infrastruktiirai
skirty 1€y pervedimas konkurencinei veiklai labai trukdo naujiems tikio subjektams patekti j
rinka, nes jie neturi galimybiy pasinaudoti tokiomis 1¢Somis. Be to, kryZminés subsidijos gali
reiksti valstybés pagalba konkurencinei veiklai.

1.2 Bendrieji tikslai

Pagrindinis Europos Sajungos transporto politikos tikslas — uztikrinant auksta konkurencijos
lygi ir darnig, proporcingg ir tvarig ekonominés veiklos plétra, sukurti vidaus rinkg. 2011 m.
transporto baltojoje knygoje teigiama, kad iki 2050 m. didzigja dalj vidutiniy nuotoliy
keleivinio transporto turéty sudaryti gelezinkeliy transportas. Toks transporto riiSiy proporcijy
pasikeitimas prisidéty prie Europos pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijoje
,Europa 2020’ numatyto tikslo 20 % sumazinti i$metamyjy $iltnamio efekta sukelianéiy dujy
kiekj. Baltojoje knygoje pateikta i§vada, kad jokie dideli poky¢iai transporto srityje nebiity
imanomi, jei nebiity tinkamos infrastruktiiros ir jei ja nebiity naudojamasi sumaniau.

Bendras ketvirtojo gelezinkeliy dokumenty rinkinio tikslas — gerinti vezimo gelezinkeliais
paslaugy kokybe ir efektyvuma ir to siekti Salinant visas likusias teisines, institucines bei
technines klititis ir gerinant gelezinkeliy sektoriaus veikla bei konkurencinguma, kad biity
toliau plétojama bendra Europos gelezinkeliy erdvé.

1.3.  Konkretis tikslai
Sis pasiilymas apima nuostatas, kuriomis siekiama:

a) atverti keleiviy vezimo gelezinkeliais valstybés viduje paslaugy rinka, siekiant padidinti
konkurencinj spaudimg nacionalinése gelezinkeliy transporto rinkose, kad biity sitiloma
daugiau geresnés kokybés keleiviy vezimo paslaugy. Sie pasifilymai turi biiti nagrinéjami
kartu su sitlomais Reglamento Nr. 1370/2007/EB (VieSyjy paslaugy jsipareigojimai)
pakeitimais ir todel jais siekiama didinti vieSojo keleiviy vezimo paslaugy finansavimo
efektyvuma;

b) gerinti infrastruktiiros valdytojo valdyma, kad btty uztikrinama vienoda prieiga prie
infrastrukttiros. To turéty buti siekiama Salinant interesy konfliktg, kuris daro poveikj
infrastruktiiros valdytojo sprendimams dél patekimo ] rinka, ir atimant galimybe¢ integruotose
struktiirose teikti kryZzmines subsidijas. Be to, pasiilymu siekiama uztikrinti nuosekly visy
infrastruktiiros valdytojo funkcijy valdyma. Galiausiai, pasiilymu siekiama pagerinti
infrastrukttiros valdytojy ir gelezinkeliy paslaugy teikéjy veiklos koordinavima, kad biity
galima labiau atsizvelgti | rinkos poreikius ir stiprinti tarpvalstybinj infrastrukttros valdytojy
bendradarbiavima.

Komisijos komunikatas ,, 2020 m. Europa. PaZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“,
COM(2010) 2020.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Kad Komisija galéty atlikti poveikio vertinima, iSorés konsultanto buvo paprasyta parengti
pagalbinj tyrima ir atlikti tikslines konsultacijas. Tyrimas pradétas 2011 m. gruodzio mén., o
galutiné ataskaita pateikta 2012 m. gruodzio mén.

Siekiant suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomong¢ pasirinktas jvairiy tiksliniy konsultacijy
metody derinys, o ne vieSos konsultacijos. 2012 m. kovo 1 d. — balandzio 16 d. 427-ioms su
gelezinkeliy sektoriumi susijusioms suinteresuotosioms Salims (gelezinkelio jmonéms,
infrastruktiiros valdytojams, vieSojo transporto ministerijoms, saugos institucijoms,
ministerijoms, atstovaujancioms institucijoms, darbuotojy organizacijoms ir t.t.) iSsiysti
kiekvienai respondenty grupei specialiai pritaikyti klausimynai. Atsakymai gauti | 40 %
klausimyny. Keleiviy nuomonés surinktos per Eurobarometro apklausa — per ja 25-iose
gelezinkelius turinCiose valstybése narése lygiomis dalimis apklausta 25 000 visuomenés
atstovy. Vietos ir regiony valdzios institucijy nuomoné suZinota pasinaudojant Regiony
komiteto tinklu; konsultuotasi ir su gelezinkeliy sektoriaus dialogo komitetu.

Be konsultacijy, 2012 m. geguzés 29 d. surengtas susitikimas su suinteresuotosiomis Salimis
(apie 85 dalyviai), 2012 m. rugséjo 24 d. — konferencija (apie 420 dalyviy) ir visus 2012 m.
vyko pokalbiai su konkreciomis suinteresuotosiomis Salimis. Komisijos tarnyby atstovai
susitiko su Europos gelezinkeliy bendrijos, Europos keleivinio transporto paslaugy teikéjy,
Europos transporto darbuotojy federacijos, Europos keleiviy federacijos, Europos gelezinkeliy
infrastruktiiros valdytojy ir Tarptautinés vie$ojo transporto sgjungos (angl. santrumpa UITP)
atstovais. Suinteresuotyjy Saliy vizitai ir individuallis pokalbiai taip pat organizuoti Italijoje,
Pranciizijoje, Vokietijoje, Nyderlanduose, Lenkijoje, Vengrijoje, Svedijoje ir Jungtingje
Karalystgje.

Per tikslines konsultacijas didzioji dalis suinteresuotyjy Saliy pritaré, kad jvairios klititys
gelezinkelio bendrovéms patekti j rinka Europos Sajungoje daro poveikj veZimo
gelezinkeliais paslaugy kokybei ir sektoriaus konkurencingumui. 69 % respondenty teige, kad
viena 1§ problemy — skirtingas teisés akty interpretavimas. 83 % respondenty teigé, kad
pagrindin¢ klittis gelezinkelio jmonéms patekti | rinka — infrastruktiiros pajégumy
apribojimai.

Konsultacijy rezultatai parodé, kad esama labai jvairiy nuomoniy, kaip tinkamai uZztikrinti
nepriklausomg ir efektyvy gelezinkeliy infrastruktiiros valdyma. Didzioji dauguma transporto
ministerijy, konkurencijos institucijy, reguliavimo institucijy, nepriklausomy infrastruktaros
valdytojy, gelezinkelio jmoniy, keleiviy ir ekspeditoriy asociacijy pasisaké uz visiska
atskyrimg, nes taip biity uztikrintas visiskas skaidrumas, o visiems ikio subjektams —
vienodos verslo salygos. PrieSingai, patronuojanciosios bendrovés, nuo tokiy bendroviy
priklausantys infrastruktiros valdytojai ir darbuotojy atstovai rémési moksline literatira,
kurioje pabréziami tokio atskyrimo trilkumai, pavyzdziui, didesnés sandoriy iSlaidos ir
atskyrimo neefektyvumo pavojus. Sios suinteresuotosios Salys teigé, kad problemoms
1Sspresti uztekty sustiprinti reguliavimo priezitra. 64 % respondenty pritaré idéjai sukurti
specialiag visy infrastruktiiros naudotojy atstovy organizacija, kad 1 interesus biity
atsizvelgiama vadovaujantis nediskriminavimo principu.

Per visg konsultacijy procesag Komisija aktyviai ragino suinteresuotgsias Salis jame dalyvauti.
Atsizvelgiant ] tai, kad visos susijusios Salys turéjo galimybe iSsakyti savo nuomong, atitiktis
Komisijos nustatytiems bitiniesiems konsultavimosi standartams buvo uztikrinta.

Remdamasi minétu iSorés tyrimu ir konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis iSvadomis,
Komisija atliko kiekybinj ir kokybinj sitlomy priemoniy poveikio vertinimg. Vertinant
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iSnagrinétos alternatyvios galimybés imtis naujy priemoniy, skirty galiojanciai reguliavimo
sistemai modernizuoti.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
3.1. Infrastruktiiros valdytojo apibréztis (3 straipsnio 2 punktas)

Siekiant uztikrinti, kad visos svarbios infrastruktiros valdymo funkcijos biity vykdomos
nuosekliai, paaiSkinime nustatomos visos infrastruktiros valdytojo funkcijos. Juo
panaikinama dabartiniame tekste nustatyta galimybé tinklo arba tinklo dalies infrastruktiiros
valdytojo funkcijas pavesti kelioms jstaigoms ar jmonéms. Be to, paaiSkinama jvairiy
infrastruktiiros valdymo funkcijy reikSmé.

3.2. Tarptautinés keleiviy vezimo paslaugos apibréztis (3 straipsnio 5 punktas)

Dabartinio 3 straipsnio 5 punkte apibréziamos tarptautinés keleiviy vezimo paslaugos.
Atvérus keleiviy vezimo gelezinkeliais valstybés viduje paslaugy rinka tarptautiniy keleiviy
vezimo paslaugy ir keleiviy vezimo valstybés viduje paslaugy atskyrimas Sios direktyvos
tikslais tampa nebeaktualus. Todé¢l i apibréztis iSbraukiama.

3.3. Integruotos grupés apskaitos atskyrimas (6 straipsnio 2 dalis)

Dabartin¢je 6 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad valdyti infrastruktiirg ir teikti transporto
paslaugas gali viena jmoné, taciau turi buti laikomasi apskaitos atskyrimo reikalavimy.
Kadangi pasiiilyme pateiktos konkrecios Siy dviejy veiklos riiSiy atskyrimo taisyklés, Si
nuostata turi biiti iSbraukta.

3.4. Institucinis infrastruktiiros valdytojo atskyrimas (7 straipsnis)

Sia nuostata nustatoma, kad infrastruktiiros valdytojai turéty biti pajégis vykdyti visas
tvariam infrastruktiros plétojimui uZtikrinti reikalingas funkcijas. Be to, ja nustatomas
institucinis infrastruktiiros valdytojo atskyrimas nuo transporto paslaugy, nes tam paciam
juridiniam ar fiziniam asmeniui draudziama tuo paiu metu kontroliuoti infrastruktiros
valdytoja ir gelezinkelio jmong arba jiems daryti jtakg. Pagal ja numatoma galimybé valstybei
narei valdyti abu juridinius asmenis, taciau jy kontrole turéty vykdyti skirtingos ir teisiskai
viena nuo kitos atskirtos valdzios institucijos.

3.5. Infrastruktiiros valdytojy nepriklausomumas vertikaliosios integracijos jmonése (7a ir 7b
straipsniai)

Pasitilyme numatoma, kad infrastrukttiros valdytojas gali ir toliau nuosavybés teise priklausyti
vertikaliosios integracijos jmonéms, jskaitant tas, kurios turi patronuojanciosios bendroveés
struktiirg. Taciau paaiSkinama, kad Sia galimybe galima pasinaudoti tik jei tenkinamos
salygos, kuriomis uZztikrinama, kad vykdydamas visas savo funkcijas infrastruktiiros
valdytojas turéty fakting sprendimy priémimo teis¢. Be to, nustatoma, kad infrastruktiiros
valdytojo nepriklausomumui uZztikrinti turi buti taikomos grieztos ir veiksmingos apsaugos
priemonés. Pasitilyme patikslinama, kad Sios apsaugos priemonés turéty biiti susijusios su
jmonges struktira, jskaitant infrastruktiiros valdytojo ir kity integruotos grupés bendroviy
finansiniy procediiry atskyrimg. Be to, nustatomos infrastruktiros valdytojo valdymo
struktiros taisyklés.

3.6. Atitikties patikra (7c straipsnis)

Sia nuostata nustatoma, kad valstybés narés gali apriboti gelezinkeliy paslaugy teikéjy, kurie
sudaro vertikaliosios integracijos jmong, prieigos prie infrastruktiiros teises, jei Komisija
negali patvirtinti, kad apsaugos priemonés, skirtos infrastruktiros valdytojo
nepriklausomumui uztikrinti, jgyvendintos veiksmingai.
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3.7. Koordinavimo komitetas (7d straipsnis)

Sia nuostata sickiama uztikrinti gerg infrastruktiiros valdytojo ir tinklo naudotojy, kuriems
daro poveikj jo sprendimai (pavyzdziui, pareiSkéjy, keleiviy atstovy, kroviniy vezimo
paslaugy vartotojy atstovy, regiony ir vietos valdZios institucijy), veiklos koordinavimg. Joje
nurodomi klausimai, kuriais infrastruktiiros valdytojas turéty konsultuotis su tinklo
naudotojais, pavyzdziui, susij¢ su tinklo naudotojy infrastruktiiros plétojimo poreikiais,
veiklos tikslais, pajégumy paskirstymu ir naudojimosi infrastrukttira apmokestinimu.

3.8. Europos infrastruktiiros valdytojy tinklas (7e straipsnis)

Siekiant plétoti Europos gelezinkeliy tinkla, pasiilymu numatyta sukurti tarpvalstybinj
infrastruktiiros  valdytojy bendradarbiavimo forumg. Sio forumo veikla apima
bendradarbiavima kuriant svarbiausius tinklo koridorius, kroviniy vezimo gelezinkeliais
koridorius ir Europos geleZinkeliy eismo valdymo sistemos (angl. santrumpa ERTMS)
diegimo plano jgyvendinimg. Be to, siekiant pagerinti infrastruktiiros valdytojy teikiamy
paslaugy kokybe, pasitilyme numatytas Sio tinklo vaidmuo stebint infrastruktiros valdytojy
veiklg.

3.9. Prieigos prie gelezinkeliy infrastrukttros salygos (10 straipsnis )

10 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama siekiant Europos gelezinkelio jmonéms suteikti
prieigos prie gelezinkeliy infrastruktiiros teises, kad jos galéty teikti keleiviy vezimo valstybés
viduje paslaugas. Kadangi Siuo metu galiojanciuose teisés aktuose daromas skirstymas j
tarptautines ir vidaus paslaugas panaikinamas, 10 straipsnio 3 ir 4 dalys, kuriomis siekta
paslaugy pobiidj (tarptautinés ar vidaus), turi bati iSbrauktos.

3.10. Prieigos teisés apribojimas (11 straipsnis)

Sia nuostata valstybéms naréms suteikiama galimybé apriboti prieigos prie infrastruktiiros
teises, kuriomis naudojantis biity teikiamos vidaus ar tarptautinés paslaugos, jei dél
naudojimosi §ia teise kilty pavojus vieSuju paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai. Sia
nuostata nustatoma, kad jvertinti, ar dé¢l valstybés viduje teikiamy paslaugy kyla pavojus
viesyjy paslaugy sutar¢iy ekonominei pusiausvyrai, turi reguliavimo institucijos pagal bendras
procediras ir vadovaudamosi bendrais kriterijais. Siuo metu tokia nuostata taikoma
tarptautinéms paslaugoms.

3.11. Bendros informacijos teikimo ir integruotojo biliety pardavimo sistemos (13a straipsnis)

Siekiant uztikrinti, kad keleiviai ir toliau gauty naudos dél tinklo poveikio, Sia nuostata
valstybéms naréms suteikiama galimybe, neiskreipiant konkurencijos, sukurti visoms keleiviy
vezimo valstybés viduje paslaugas teikianc¢ioms gelezinkelio jmonéms bendras informacijos
teikimo ir integruotojo biliety pardavimo sistemas. Be to, Sia nuostata numatoma, kad
gelezinkelio jmonés turi priimti koordinuotus nenumatyty atvejy planus, pagal kuriuos dideliy
eismo sutrikimy atveju biity teikiama pagalba keleiviams.

3.12 Su pajégumais susijusios teisés (38 straipsnio 4 dalis)

Si nuostata i§ dalies kei¢iama sickiant visiems rinkos dalyviams suteikti pakankamai teisinio
tikrumo vykdyti veikla. Ja nustatomas laikotarpis, per kurj reguliavimo institucijos turéty
jvertinti, ar kilty pavojus vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai. Tai dera su
infrastruktiiros pajégumy paskirstymo procediira.
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2013/0029 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél keleiviy veZimo geleZinkeliais valstybés viduje paslaugy rinkos atvérimo ir
geleZinkeliy infrastruktiiros valdymo i§ dalies kei¢iama 2012 m. lapkricio 21 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos

geleZinkeliy erdveé

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

)

3)

per paskutinj deSimtmetj keleiviy vezimo gelezinkeliais apimtis didéjo nepakankamai,
kad keleivinio gelezinkeliy transporto dalis, palyginti su automobiliy ir oro transporto
dalimi, padidéty. Keleivinis gelezinkeliy transportas, kaip transporto riisis, Europos
Sajungoje sudaré 6 %, ir Si dalis beveik nesikeité. Keleiviy vezimo gelezinkeliais
paslaugos atsiliko nuo vis didéjancio pasiiilos poreikio ar kokybés reikalavimy;

Sajungos kroviniy vezimo gelezinkeliais paslaugy rinka konkurencijai atverta 2007 m.
Direktyva 2004/51/EB°®, o Sajungos tarptautinio keleiviy vezimo gelezinkeliais
paslaugy rinka — 2010 m. Direktyva 2007/58/EB’. Be to, kai kurios valstybés narés
konkurencijai atvéré savo nacionalines keleiviy vezimo paslaugy rinkas — suteiké
laisvo patekimo ] rinka teises, vieSyjy paslaugy sutartis pradéjo sudaryti konkurso
tvarka arba pradé¢jo taikyti abi Sias priemones;

2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos geleZinkeliy erdvé®, sukuriama bendra Europos
gelezinkeliy transporto erdve, kuriai taikomos bendros gelezinkelio jmoniy ir
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infrastruktiiros valdytojy valdymo, infrastruktiros finansavimo ir naudojimosi ja
apmokestinimo, prieigos prie gelezinkeliy infrastruktiiros ir paslaugy salygy
nustatymo ir teisé€s aktais nustatytos gelezinkeliy rinkos priezitiros vykdymo taisyklés.
Nustacius visus $iuos elementus dabar jmanoma visiskai atverti Sajungos geleZinkeliy
rinkg ir pertvarkyti infrastruktiiros valdytojy valdyma, siekiant uztikrinti vienoda
prieiga prie infrastruktiiros;

Direktyvoje 2012/34/ES reikalaujama, kad Komisija, remdamasi galiojanciais
infrastruktiiros valdymo ir transporto paslaugy atskyrimo reikalavimais, jei reikia,
pasiiilyty teisines priemones, susijusias su keleiviy vezimo gelezinkeliais valstybés
viduje paslaugy rinkos atvérimu, ir sudaryty tinkamas salygas nediskriminacinei
prieigai prie infrastruktiiros uztikrinti;

siekiant uztikrinti efektyvy infrastruktiiros valdyma ir naudojima, turéty buti jsteigtas
koordinavimo komitetas, kuris uZztikrinty geresnj infrastruktiiros valdytojy ir
gelezinkelio jmoniy veiklos koordinavima;

be to, valstybés narés turéty uztikrinti, kad infrastruktiiros valdytojas pats nuosekliai
valdyty visas tvariam paslaugy teikimui, techninei priezitirai ir geleZinkeliy
infrastrukttiros plétrai uztikrinti reikalingas funkcijas;

sukiirus Europos infrastruktiros valdytojy tinkla, jvairiy valstybiy nariy
infrastrukttiros valdytojai galéty kartu veiksmingai spresti tarpvalstybinius klausimus;

siekiant uztikrinti vienoda prieiga prie infrastruktiiros, reikéty iSspresti visus dél
integruoty struktiry, apimanciy infrastruktiiros valdyma ir transporto veikla, kylanc¢ius
interesy konfliktus. Vienintelis budas vienodai prieigai prie gelezinkelio
infrastruktiiros uztikrinti — paSalinti veiksnius, kurie skatina diskriminuoti
konkurentus. Tai biitina siekiant sékmingai atverti keleiviy veZimo gelezinkeliais
valstybés viduje paslaugy rinka. Be to, taip turéty biti panaikintos kryZzminiy subsidijy
teikimo galimybés, kuriomis naudojasi tokios integruotos struktiiros ir kurios taip pat
lemia rinkos iSkraipymus;

Siuo metu  Direktyvoje  2012/34/ES  nustatyti  infrastruktiros  valdytojy
nepriklausomumo nuo gelezinkeliy transporto imoniy reikalavimai taikomi tik
esminéms infrastruktiiros valdytojo funkcijoms — sprendimy dél traukiniy linijy
paskirstymo ir naudojimosi infrastruktiira apmokestinimo priémimui. Taciau biitina,
kad visos funkcijos biity vykdomos nepriklausomai, nes konkurentai gali biiti
diskriminuojami ir vykdant kitas funkcijas. Tai visy pirma taikoma sprendimams dél
investicijy ir dél techninés priezitiros, nes jais gali biiti siekiama plétoti tas tinklo dalis,
kurias daugiausia naudoja integruotos jmoneés transporto paslaugy teikéjai. Sprendimai
dél techninés priezitiros darby planavimo gali turéti jtakos konkurenty galimybéms
naudotis traukiniy linijomis;

Siuo metu Direktyvoje 2012/34/ES nustatyti tik teisinio, organizacinio ir sprendimy
priémimo nepriklausomumo reikalavimai. Taip néra visiSkai panaikinama galimybé
iSlaikyti integruota jmong, jei uZztikrinamas S$is trijy riisiy nepriklausomumas.
Sprendimy priémimo nepriklausomumo atveju, atitinkamomis apsaugos priemonémis
turi biiti uztikrinama, kad integruota jmoné nekontroliuoty infrastruktiiros valdytojo
sprendimy priémimo veiklos. Taciau net taikant visas Sias apsaugos priemones
konkurenty diskriminavimo galimybés, kuriy esama vertikaliosios integracijos
jmong¢je, néra visiSkai paSalinamos. Visy pirma, integruotose struktiirose ir toliau
esama kryzminiy subsidijy teikimo galimybiy arba bent jau reguliavimo institucijoms
yra labai sunku kontroliuoti ir uZtikrinti apsaugos priemoniy, skirty tokiam kryzminiy
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subsidijy teikimui iSvengti, jgyvendinimg. Veiksmingiausia Siy problemy sprendimo
priemong — institucinis infrastruktiiros valdymo ir transporto paslaugy atskyrimas;

todél turéty buti reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty, kad infrastrukttiros
valdytoja kontroliuojantis juridinis arba fizinis asmuo ar asmenys neturéty teisés kartu
kontroliuoti gelezinkelio jmonés ar turéti jos atzvilgiu kity teisiy. PrieSingai,
kontroliuojant geleZinkelio jmone turéty biiti draudziama kontroliuoti infrastruktiiros
valdytojg arba turéti bet kokiy teisiy jo atzvilgiu;

jei valstybése narése infrastruktiros valdytojas ir toliau sudaro vertikaliosios
integracijos jmong, jos bent turéty nustatyti grieztas apsaugos priemones, kuriomis
uztikrinty faktisSka visos infrastruktiiros valdytojo veiklos nepriklausomuma nuo
integruotos jmonés. Sios apsaugos priemonés turéty biti susijusios ne tik su
infrastruktiiros valdytojo bendrovés organizacija integruotos jmones atzvilgiu, bet ir su
infrastruktiiros valdytojo valdymo struktiira ir, kiek tai jmanoma integruotoje
struktiiroje, turéty padéti iSvengti 1éSy pervedimo tarp infrastruktiiros valdytojo ir kity
integruota jmone sudaranéiy juridiniy asmeny. Sios apsaugos priemonés ne tik atitinka
galiojanCius biitinuosius sprendimy priémimo nepriklausomumo reikalavimus,
susijusius su infrastruktiiros valdytojo valdymo nepriklausomumu ir taikomus vykdant
Direktyvoje 2012/34/ES nustatytas esmines funkcijas, bet ir juos virSija, nes
nustatomos papildomos islygos, kuriomis panaikinama galimyb¢ infrastruktiiros
valdytojo pajamas panaudoti kitiems vertikaliosios integracijos jmonés subjektams
finansuoti. Tai turéty buti taikoma neatsizvelgiant | valstybiy nariy mokesciy
Istatymus ir nepazeidZiant ES valstybés pagalbos taisykliy;

nors ir buty jgyvendintos nepriklausomumui uztikrinti skirtos apsaugos priemongs,
vertikaliosios integracijos jmonés galéty piktnaudziauti savo struktiira ir suteikti
nepagristag konkurencinj pranasumg tokioms jmonéms priklausantiems gelezinkeliy
paslaugy teikéjams. Todé¢l, nepaZeisdama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnio, Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva turéty tikrinti, kad
tos apsaugos priemonés bity veiksmingai jgyvendinamos ir kad nebebiity
konkurencijos iSkraipymo atvejy. Jei Komisija negali patvirtinti, kad Sis tikslas
jgyvendintas, visoms valstybéms naréms turéty biiti suteiktos galimybés apriboti arba
panaikinti atitinkamy integruotos imonés tkio subjekty prieigos prie infrastruktiiros
teisg.

prieigos prie visy valstybiy nariy gelezinkeliy infrastruktiiros teisiy suteikimas
Sajungos gelezinkelio jmonéms, kad jos galéty teikti keleiviy vezimo valstybés viduje
paslaugas, gali turéti poveikj keleiviy vezimo gelezinkeliais paslaugy, teikiamy pagal
vieSyjy paslaugy sutartis, organizavimui ir finansavimui. Valstybéms naréms turéty
biti suteikta galimybé tokias prieigos teises apriboti, jei tai kelty pavojy ty vieSyjy
paslaugy sutarCiy ekonominei pusiausvyrai ir jei tam pritaria atitinkama reguliavimo
institucija;

reguliavimo institucijos, gavusios suinteresuotyjy Saliy prasyma ir remdamosi
objektyvia ekonomine analize, turéty atlikti keleiviy vezimo valstybés viduje
paslaugy, teikiamy laisvos prieigos salygomis, galimo ekonominio poveikio jau
sudarytoms vieSyjy paslaugy sutartims vertinima;

atlieckant vertinimg turéty biti atsizvelgiama ] poreik] visiems rinkos dalyviams
suteikti pakankamai teisinio tikrumo vykdyti veikla. Procediira turéty buti kuo
paprastesne, efektyvesné ir skaidresné ir deréti su infrastruktiiros pajégumy
paskirstymo procesu;
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vertinant, ar biity sutrikdyta vieSyjy paslaugy sutarties ekonominé pusiausvyra, reikéty
atsizvelgti i 1§ anksto nustatytus kriterijus. Tokie kriterijai ir taikytinos proceduros
elementai ilgainiui gali kisti, visy pirma atsizvelgiant | reguliavimo institucijy,
kompetentingy institucijy ir gelezinkelio jmoniy patirti, ir jie gali biti nustatomi
atsizvelgiant  specifinius keleiviy vezimo valstybés viduje paslaugy ypatumus;

vertindamos, ar biity sutrikdyta vieSyjy paslaugy sutarc¢iy ekonominé pusiausvyra,
reguliavimo institucijos turéty atsizvelgti j ketinamy teikti paslaugy ekonominj poveikj
jau sudarytoms vieSyjy paslaugy sutartims: visy paslaugy, itraukty i tokias vieSyjy
paslaugy sutartis, pelningumui ir poveikj sutartis sudariusios kompetentingos valdzios
institucijos grynosioms iSlaidoms. Atliekant §j vertinimag reikéty iSnagrinéti tokius
veiksnius kaip keleivinio transporto paklausa, biliety kainodara, biliety pardavimo
tvarka, stociy vieta ir skaicius bei sitilomos naujos paslaugos tvarkarastis ir daznumas;

siekiant padidinti keleiviy vezimo gelezinkeliais paslaugy patraukluma, valstybéms
naréms turéty buti sudarytos salygos reikalauti, kad keleiviy vezimo valstybés viduje
paslaugas teikiancios gelezinkelio jmonés dalyvauty bendroje informacijos teikimo ir
integruotojo biliety pardavimo sistemoje, kurioje platinty bilietus, tegstinés kelionés
bilietus ir teikty rezervavimo paslaugas. Sukiirus tokig sistema, reikéty uztikrinti, kad
del jos neatsirasty rinkos iSkraipymy ar gelezinkelio jmoniy diskriminacijos;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkima dél
aiskinamyjy dokumenty’ valstybés narés jsipareigojo prie pranesimy apie perkélimo
priemones pagristais atvejais pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiSkinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas mano, kad tokiy
dokumenty perdavimas yra pagrjstas,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2012/34/ES 18 dalies keiciama taip:

1.

3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 punktas pakei¢iamas taip:

»(2)  infrastruktiiros valdytojas — bet kuri jstaiga ar jmoné, uztikrinanti tinklo
gelezinkeliy infrastruktiiros plétojimo, naudojimo ir techninés priezitiros
veiksmus; plétojimo veiksmai apima tinklo, finansy ir investicijy planavima,
taip pat infrastruktiiros statyba ir modernizavimg; infrastruktiros naudojimo
veiksmai apima visus traukiniy linijy paskirstymo (jskaitant galimybés
naudotis konkreciomis linijomis nustatyma bei jvertinima ir jy paskyrima), taip
pat eismo valdymo ir naudojimosi infrastruktiira apmokestinimo (jskaitant
mokesCiy nustatyma ir surinkimg) proceso etapus; techninés prieziiiros
veiksmai apima infrastruktiiros atnaujinima ir kitg turto valdymo veikla®;

(b) 5 punktas iSbraukiamas;
(c) jraSomas toks naujas 31 punktas:

»(31) ,vertikaliosios integracijos imon¢ — jmong, kurioje:
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- viena ar kelios gelezinkelio jmonés nuosavybés teise visiSkai ar i§ dalies
priklauso tai paciai jmonei (patronuojanciajai bendrovei) kaip ir infrastruktiiros
valdytojas, arba

- infrastruktiiros valdytojas nuosavybés teise visiSkai ar i§ dalies priklauso
vienai ar kelioms gelezinkelio jmonéms, arba

- viena ar kelios gelezinkelio jmonés nuosavybés teise visiSkai ar i§ dalies
priklauso infrastruktiiros valdytojui‘;

6 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;

7 straipsnis pakeiciamas taip:

,» 1 straipsnis

Institucinis infrastruktiiros valdytojo atskyrimas

1.  Valstybés narés uztikrina, kad infrastruktiros valdytojas vykdyty visas 3
straipsnio 2 punkte nurodytas funkcijas ir buty nepriklausomas nuo
gelezinkelio jmoniy.

Infrastruktiros valdytojo nepriklausomumui wuztikrinti valstybés narés
uztikrina, kad infrastruktiros valdytojai buty nuo bet kokios gelezinkelio
jmongs teisiskai atskirti subjektai.

2. Be to, valstybés narés uztikrina, kad tas pats juridinis ar fizinis asmuo ar
asmenys neturéty teises:

a)  vienu metu tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti, kaip apibrézta Tarybos
Reglamente (EB) Nr. 139/2004'°, gelezinkelio jmone ir infrastruktiiros
valdytoja, turéti su jais susijusiy finansiniy interesy arba jy atzvilgiu
naudotis bet kokia teise;

b)  skirti stebétojy tarybos, administracinés tarybos arba infrastruktiiros
valdytoja teisiSkai atstovaujanciy jstaigy narius ir kartu tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuoti gelezinkelio jmone, turéti su ja susijusiy
finansiniy interesy ar jos atzvilgiu naudotis bet kokia teise;

c) biti tiek gelezinkelio jmonés, tiek infrastruktiiros valdytojo stebétojy
tarybos, administracinés tarybos arba jmong teisiSkai atstovaujanciy
Jstaigy nariu;

d) wvaldyti gelezinkelio infrastruktiira arba dalyvauti infrastruktiiros
valdytojo valdymo veikloje ir kartu tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti
gelezinkelio jmong, turéti su ja susijusiy finansiniy interesy arba naudotis
bet kokia teise jos atzvilgiu, arba valdyti gelezinkelio jmong ar dalyvauti
jos valdymo veikloje ir kartu tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti
infrastrukttiros valdytoja, turéti su juo susijusiy interesy arba naudotis bet
kokia teise jo atzvilgiu.

3. Sio straipsnio jgyvendinimo tikslais — jei 2 dalyje nurodytas asmuo yra
valstybé naré ar kita vie$oji institucija, infrastruktiiros valdytoja ir gelezinkelio
jmon¢ kontroliuojanc¢ios arba jy atzvilgiu kitomis 2 dalyje nurodytomis
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teisémis besinaudojanc¢ios dvi atskiros ir teisiSkai skirtingos valdzios
institucijos yra laikomos ne tuo paciu asmeniu ar asmenimis.

Jei nekyla jokio interesy konflikto ir uztikrinamas neskelbtinos komercinés
informacijos konfidencialumas, infrastruktiiros valdytojas gali konkrecius
plétojimo, atnaujinimo ir techninés priezitiros darbus, dél kuriy jis turi teis¢
priimti sprendimus, pagal subrangos sutart] pavesti atlikti geleZinkelio
jmonéms ar bet kuriai kitai organizacijai, kurios veiklg prizitri infrastrukttros
valdytojas.

Jei Sios direktyvos jsigaliojimo dieng infrastruktiiros valdytojas priklauso
vertikaliosios integracijos jmonei, valstybés narés gali nuspresti netaikyti $io
straipsnio 2—4 daliy. Tokiu atveju atitinkama valstybé naré¢ uztikrina, kad
infrastruktiiros valdytojas vykdyty visas 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas
funkcijas ir pagal 7a-7c straipsniuose nustatytus reikalavimus faktiskai
naudotysi organizacinio ir sprendimy priémimo nepriklausomumo nuo
gelezinkelio jmoniy teise.*;

iterpiami Sie 7a—7e straipsniai:

,»/a straipsnis

Faktinis infrastruktiiros valdytojo nepriklausomumas vertikaliosios integracijos
jmonéje

1.

Valstybés narés uztikrina, kad infrastrukttros valdytojas biity suformuotas kaip
teisiSkai nuo gelezinkelio jmoniy ar tokias jmones kontroliuojancios
patronuojanciosios bendrovés ir kity vertikaliosios integracijos jmone¢
sudaranc¢iy juridiniy asmeny atskirta jstaiga.

Gelezinkeliy transporto paslaugy rinkose veikiantys vertikaliosios integracijos
jmone sudarantys juridiniai asmenys nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nevaldo
infrastruktiiros valdytojo akcijy paketo. Analogiskai, infrastruktiiros valdytojas
gelezinkeliy transporto paslaugy rinkose aktyviai veikiancig vertikaliosios
integracijos jmon¢ sudaranciy juridiniy asmeny akcijy paketo nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai nevaldo.

Infrastruktiiros  valdytojo pajamos negali biiti naudojamos kitiems
vertikaliosios integracijos imong¢ sudarantiems juridiniams asmenims
finansuoti; 1§ jy gali biti finansuojamas tik infrastruktiiros valdytojo verslas ir
mokami dividendai pagrindiniam vertikaliosios integracijos jmonés savininkui.
Infrastruktiiros valdytojas negali teikti paskoly jokiems kitiems vertikaliosios
integracijos jmon¢ sudarantiems juridiniams asmenims ir joks Kkitas
vertikaliosios integracijos jmong¢ sudarantis juridinis asmuo negali teikti
paskoly infrastruktiiros valdytojui. Visos kity juridiniy asmeny infrastruktiiros
valdytojui sitilomos paslaugos grindziamos sutartimis ir uz jas atsiskaitoma
rinkos kainomis. Infrastrukttros valdytojui priskiriamas jsiskolinimas aiSkiai
atskiriamas nuo kitiems vertikaliosios integracijos jmon¢ sudarantiems
juridiniams asmenims priskiriamo isiskolinimo, ir Sie jsiskolinimai tvarkomi
atskirai. Infrastruktiros valdytojo ir kity vertikaliosios integracijos jmong¢
sudaranciy juridiniy asmeny apskaita vedama taip, kad biity uztikrintas Siy
nuostaty vykdymas ir sudarytos salygos atskirti infrastruktiiros valdytojo ir kity
vertikaliosios integracijos jmong¢ sudaranciy juridiniy asmeny finansines
procediiras.
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Nepazeidziant 8 straipsnio 4 dalies, infrastruktiiros valdytojas 1éSy kapitalo
rinkose ieSko savarankiSkai, o ne per kitus vertikaliosios integracijos jmone
sudaranCius juridinius asmenis. Kiti vertikaliosios integracijos jmong¢
sudarantys juridiniai asmenys neiesko 1éSy per infrastruktiiros valdytoja.

Infrastrukttiros valdytojas visus verslo ir finansinius santykius su Kkitais
vertikaliosios integracijos jmon¢ sudaranciais juridiniais asmenimis iSsamiai
registruoja ir, gaves prasymg, juos pagal 56 straipsnio 12 dalj pateikia
reguliavimo institucijai.

7b straipsnis

Faktinis infrastruktiros valdytojo, darbuotojy ir vadovy nepriklausomumas
vertikaliosios integracijos jmongje

1.

NepaZzeidziant reguliavimo institucijos pagal 56 straipsnj priimamy sprendimy,
infrastruktiiros valdytojas, vykdydamas 3 straipsnio 2 punkte nurodytas
funkcijas, faktiSkai naudojasi sprendimy priémimo galiomis ir yra
nepriklausomas nuo kity vertikaliosios integracijos jmone¢ sudaranciy juridiniy
asmeny. Bendra infrastruktiros valdytojo valdymo struktira ir jstatais
uztikrinama, kad né vienas i$ kity vertikaliosios integracijos imong¢ sudaranciy
juridiniy asmeny tiesiogiai ar netiesiogiai nenulemty su Siomis funkcijomis
susijusiy infrastruktiiros valdytojo veiksmy.

Infrastruktiiros valdytojo valdybos nariai ir aukSto rango pareigiinai neturi biti
jokiy kity vertikaliosios integracijos jmong¢ sudarancéiy juridiniy asmeny
stebétojy tarybos ar valdybos nariais nei auksto rango pareigiinais.

Kity vertikaliosios integracijos jmon¢ sudaranciy juridiniy asmeny stebétojy
taryby ar valdyby nariai ir auk$to rango pareigtinai neturi biiti infrastruktiiros
valdytojo valdybos nariais nei auksto rango pareigtinais.

Infrastrukttros valdytojas turi stebétojy taryba, kurig sudaro pagrindiniy
vertikaliosios integracijos jmonés savininky atstovai.

Stebétojy taryba gali konsultuotis su 7d straipsnyje nurodytu koordinavimo
komitetu jo kompetencijos klausimais.

Sprendimus dé¢l infrastrukttiros valdytojo valdybos nariy skyrimo, jgaliojimy
termino pratgsimo, darbo salygy, jskaitant atlyginima, ir kadencijos pabaigos
priima stebétojy taryba. Asmeny, kuriuos stebétojy taryba pasitlé skirti
infrastruktiiros valdytojo valdybos nariais arba pratgsti jy jgaliojimy terming,
vardai ir pavardés, kadencijos trukmé ir pabaiga, taip pat siilomy sprendimy
nutraukti kadencija motyvai praneSami 55 straipsnyje nurodytai reguliavimo
institucijai. Tos salygos ir Sioje dalyje nurodyti sprendimai tampa privalomais
tik reguliavimo institucijai juos aiSkiai patvirtinus. Reguliavimo institucija gali
papriestarauti tokiems sprendimams, jei iSkyla abejoniy dél asmens, pasiiilyto
skirti valdybos nariu, profesinio nepriklausomumo arba jei infrastrukttros
valdytojo valdybos nario kadencija nutraukiama nepasibaigus nustatytam
terminui.

Valdybos nariams, pageidaujantiems pateikti skundg dél pirmalaikio jy
kadencijos nutraukimo, suteikiamos faktinés teisés reguliavimo institucijai
pateikti apeliacija.

Infrastrukttiros valdytojo stebétojy tarybos ar valdybos nariai ir auk$to rango
pareigiinai, nustoj¢ dirbti infrastruktiiros valdytojo jstaigoje, trejus metus neturi
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teisés uzimti aukSty pareigy jokiy kity vertikaliosios integracijos jmone
sudaranciy juridiniy asmeny jstaigose. Minéty kity vertikaliosios integracijos
jmon¢ sudaranciy juridiniy asmeny stebétojy tarybos ar valdybos nariai ir
auk$to rango pareigiinai, nustoj¢ dirbti ty juridiniy asmeny jstaigose, trejus
metus neturi teisés uzimti jokiy auksSty pareigy infrastruktiiros valdytojo
istaigoje.

Infrastrukttiros valdytojas turi savo personalg ir yra jsikures kitose nei kiti
vertikaliosios integracijos jmone sudarantys juridiniai asmenys patalpose.
Siekiant uztikrinti infrastruktiiros valdytojo nepriklausomuma, prieiga prie
informacijos sistemy apsaugoma. Vidaus taisyklése arba darbo sutartyse aiskiai
nustatoma, kad su kitais vertikaliosios integracijos jmon¢ sudaranciais
juridiniais asmenimis palaikomi tik oficialts rySiai, susij¢ su infrastruktiiros
valdytojo atlickamomis funkcijomis, kurios yra susijusios ir su kitomis
vertikaliosios integracijos jmonés nesudaran¢iomis gelezinkelio jmonémis.
Personalas, iSskyrus ¢ punkte nurodytus asmenis, gali buti perkeliamas i$
infrastruktiiros valdytojo jmonés | kity vertikaliosios integracijos jmone¢
sudaranciy juridiniy asmeny jmones ir atvirkséiai tik jei galima uztikrinti, kad
1§ vienos jmonés i kitg nebus perduota neskelbtina informacija.

Infrastruktiiros valdytojas turi reikiamg organizacinj pajéguma, kad visas savo
funkcijas galéty vykdyti nepriklausomai nuo kity vertikaliosios integracijos
jmon¢ sudaranéiy juridiniy asmeny, ir Siy funkcijy ar su jomis susijusios
veiklos negali pavesti vykdyti Siems juridiniams asmenims.

Infrastrukttiros valdytojo stebétojy tarybos ar valdybos nariai ir auks$to rango
pareigiinai neturi tiesioginiy ar netiesioginiy interesy, susijusiy su kitais
vertikaliosios integracijos jmon¢ sudarancdiais juridiniais asmenimis, ir negauna
jokios su jais susijusios tiesioginés ar netiesioginés finansinés naudos. Jy
rezultatais grindziama atlyginimo dalis nepriklauso nuo kity vertikaliosios
integracijos jmon¢ sudaranciy ar jos kontroliuojamy juridiniy asmeny verslo
rezultaty, o tik nuo infrastruktiiros valdytojo verslo rezultaty.

7c straipsnis

Atitikties patikros procedura

1.

Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva priima sprendimg, ar
vertikaliosios integracijos jmon¢ sudarantys infrastruktiiros valdytojai vykdo
7a ir 7b straipsniy reikalavimus ir ar vykdant Siuos reikalavimus tinkamai
uztikrinama, kad visoms gelezinkelio jmonéms biity sudarytos vienodos
veiklos sglygos ir atitinkamoje rinkoje nebtity konkurencijos iSkraipymo.

Komisija turi teis¢ reikalauti, kad valstybé nar¢, kurioje jsteigta vertikaliosios
integracijos jmoné¢, iki pagristo termino pateikty visg reikiamag informacija.
Komisija konsultuojasi su atitinkama reguliavimo institucija ar institucijomis
ir, jei reikia, su 57 straipsnyje nurodytu reguliavimo institucijy tinklu.

Valstybés narés gali apriboti 10 straipsnyje numatytas prieigos prie
infrastrukttiros teises gelezinkelio jmonéms, sudarancioms vertikaliosios
integracijos jmong, kuriai priklauso atitinkamas infrastruktiiros valdytojas, jei
Komisija informuoja valstybes nares, kad pagal 1 dalj nepateiktas joks
prasymas, arba jei praSyma dar turi iSnagrinéti Komisija, arba jei 62 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka ji nusprendzia, kad:
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a) negauta tinkamy atsakymy j Komisijos praSymg pateikti informacija
pagal 2 dalj arba

b) atitinkamas infrastruktiiros valdytojas nevykdo 7a ir 7b straipsniuose
nustatyty reikalavimy, arba

c) valstybéje naréje, kurioje isteigtas atitinkamas infrastruktiiros valdytojas,
vykdant 7a ir 7b straipsniuose nustatytus reikalavimus nepakankamai
uztikrinama, kad visoms gelezinkelio jmonéms biity sudarytos vienodos
veiklos salygos ir kad nebiity iSkreipiama konkurencija .

Komisija priima sprendimg per pagrjsta laikotarpj.

Atitinkama valstybé naré¢ gali prasyti Komisijos panaikinti savo 3 dalyje
nurodytg sprendima 62 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, jei ta valstybé naré
irodo Komisijai, kad priezastys, kuriomis grindZiamas sprendimas, yra
pasalintos. Komisija priima sprendimg per pagrjsta laikotarpij.

NepaZzeidziant 14 daliy, 7a ir 7b straipsniuose nustatyty reikalavimy vykdyma
nuolat stebi 55 straipsnyje nurodyta reguliavimo institucija. Bet kuris
pareiskejas turi teise paduoti apeliacinj skunda reguliavimo institucijai, jeigu
mano, kad Sie reikalavimai nevykdomi. Gavusi tokj apeliacinj skunda,
reguliavimo institucija per 56 straipsnio 9 dalyje nurodyta terming priima
sprendima dél visy priemoniy, kurios biitinos padéciai istaisyti.

7d straipsnis

Koordinavimo komitetas

1.

Valstybés narés uztikrina, kad infrastruktiros valdytojai sudaryty kiekvieno
tinklo koordinavimo komitetg ir organizuoty jo veikla. Sio komiteto nariais gali
biiti bent infrastruktiiros valdytojas, 8 straipsnio 3 dalyje nurodyti Zinomi
pareiSkéjai ir galimi pareiskéjai, pateike atitinkamg praSyma taip pat juos
atstovaujanciy organizacijy, kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliais
paslaugy vartotojy ir, jei taikoma, regiony ir vietos institucijy atstovai.
Koordinavimo komiteto posédziuose stebétojo teisémis kvieCiami dalyvauti
valstybiy nariy atstovai ir atitinkama reguliavimo institucija.

Koordinavimo komitetas infrastruktiros valdytojui ir, jei taikoma, valstybei

narei teikia pasitilymus arba rekomendacijas, susijusius su:

a)  pareiskéjy poreikiais, susijusiais su infrastruktiiros technine priezitira ir
pajégumy didinimu;

b) 30 straipsnyje nurodytose sutartyse nustatyty j naudotojus orientuoty

veiklos tiksly ir 30 straipsnio 1 dalyje nurodyty paskaty turiniu ir jy
jgyvendinimu;

c) 27 straipsnyje nurodyty tinklo nuostaty turiniu ir jgyvendinimu;

d) pagal 29 straipsnj valstybés nustatyta apmokestinimo sistema bei
taisyklémis ir infrastrukttiros valdytojo nustatyta apmokestinimo sistema,
taip pat infrastruktiiros mokesciy lygiu ir struktiira;

e) infrastruktiros pajégumy paskirstymo procesu, jskaitant pirmumo
taisykles, taikomas pajégumy paskirstymui tarp skirtingy kategorijy
infrastruktiiros naudotojy;

f)  jvairiarisio transporto derinimo klausimais;
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g) visais kitais klausimais, susijusiais su prieigos prie infrastruktiiros bei
naudojimosi ja sglygomis ir infrastruktiiros valdytojo paslaugy kokybe.

Kad koordinavimo komitetas galéty vykdyti Sias uzduotis, jis turi teis¢ prasyti,
kad infrastruktiros valdytojas pateikty atitinkamag su a—g punktais susijusia
informacija.

3. Koordinavimo komitetas parengia darbo tvarkos taisykles, kurios, visy pirma,
apima taisykles, susijusias su dalyvavimu posédziuose ir jy daznumu (jie turi
biiti rengiami bent kas ketvirtj). Koordinavimo komiteto diskusijy ataskaita
kasmet teikiama infrastruktiros valdytojui, valstybei narei, susijusiai
reguliavimo institucijai ir Komisijai; joje nurodomos atitinkamos komiteto
nariy pozicijos.

7e straipsnis
Europos infrastruktiiros valdytojy tinklas

1.  Valstybés narés uztikrina, kad infrastruktiros valdytojai dalyvauty tinklo
veikloje ir bendradarbiauty tinkle siekdami plétoti Sajungos gelezinkeliy
infrastruktiira ir, visy pirma, siekdami uztikrinti savalaikj ir efektyvy
transeuropinio transporto tinklo, jskaitant pagrindinius tinklo koridorius,
kroviniy veZimo geleZinkeliais koridorius pagal Reglamenta (ES)
Nr. 913/2010"" ir Sprendime 2012/88/ES'* nustatyta Europos gelezinkeliy
eismo valdymo sistemos (angl. santrumpa ERTMS) diegimo plana,
igyvendinima.

Komisija yra tinklo naré. Ji koordinuoja ir remia tinklo veiklg ir, prireikus, jo
nariams teikia rekomendacijas. Ji uztikrina aktyvy atitinkamy infrastrukttiros
valdytojy bendradarbiavima.

2. Tinklo nariai dalyvauja 15 straipsnyje nurodytoje rinkos stebésenos veikloje ir
vertina infrastruktiiros valdytojy efektyvuma, remdamiesi bendrais rodikliais ir
kokybés kriterijais, kaip antai, patikimumo, pajégumo, eksploatacinés
parengties, punktualumo ir jy tinkly saugos, turto kokybés ir panaudojimo,
techninés prieziiiros, atnaujinimo, gerinimo, investicijy ir finansinio
efektyvumo.

3. Komisija gali priimti priemones, kuriomis, visy pirma siekdama uztikrinti
lyginamosios analizés nuosekluma, nustatyty bendrus tinklo veiklos principus
bei praktikg ir bendradarbiaujant tinkle taikytinas procediiras. Tos priemonés
priimamos jgyvendinimo aktu pagal 62 straipsnio 3 dalyje nurodyta
procediira.*;

10 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 dalis pakei¢iama taip:

12 Gelezinkelio jmonéms suteikiama teisé teisingomis,
nediskriminacinémis ir skaidriomis salygomis naudotis gelezinkeliy
infrastruktiira visose valstybése narése visy rasiy keleiviy vezimo

11
12

OL C 276,2010 10 20, p. 22.
OL L 51,2012 223, p. 51.
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7.

(b)

gelezinkeliais paslaugoms teikti. Gelezinkelio jmonés turi teis¢ jlaipinti
keleivius bet kurioje stotyje ir juos iSlaipinti kitoje stotyje. Ta teis¢ taip pat
apima prieiga prie infrastruktiiros, jungiancios paslaugy jrenginius, nurodytus
I priedo 2 punkte.*;

3 ir 4 dalys iSbraukiamos;

11 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:

(a)

(b)

(c)

(d)

1 dalis pakeiciama taip:

»l. Valstybés narés gali apriboti 10 straipsnio 2 dalyje numatytg teise teikti
keleiviy vezimo paslaugas tarp konkreCios iSvykimo vietos ir konkrecios
paskirties vietos, kai tam paciam ar alternatyviam marSrutui taikoma viena ar
kelios vieSyjy paslaugy sutartys, jei naudojantis tokia teise kilty pavojus
konkrecios vieSyjy paslaugy sutarties ar sutar¢iy ekonominei pusiausvyrai.®;

2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»J5 straipsnyje nurodyta atitinkama reguliavimo institucija ar institucijos,
sickdama (-o0s) nustatyti, ar kilty pavojus vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei
pusiausvyrai, atliecka objektyviag ekonoming¢ analiz¢ ir savo sprendimg grindzia
i§ anksto nustatytais kriterijais. Sia padétj jos jvertina gavusios vieno i§ toliau
nurodyty subjekty praSyma, kuris pateikiamas per ménesj nuo 38 straipsnio 4
dalyje nurodyto informacijos apie ketinamg teikti keleiviy vezimo paslauga
pateikimo:

a)  kompetentingos valdzios institucijos arba kompetentingy valdzios
institucijy, sudariusiy vieSyjy paslaugy sutartj;

b)  kitos suinteresuotos kompetentingos valdzios institucijos, turinios teise¢
apriboti prieiga pagal §j straipsnj;

c) infrastruktiiros valdytojas;
d) gelezinkelio imonés, vykdancios vieSyjy paslaugy sutartj.*;
3 dalis pakeic¢iama taip:

3. Reguliavimo institucija pagrindzia savo sprendimg ir nurodo salygas,
kuriomis per vieng ménesj nuo sprendimo paskelbimo bet kuris i§ toliau
nurodyty subjekty gali prasyti persvarstyti sprendima:

a) atitinkama kompetentinga valdZios institucija arba kompetentingos
valdZios institucijos;

b) infrastruktiros valdytojas;
c) gelezinkelio jmon¢, vykdanti vieSyjy paslaugy sutartj;
d)  gelezinkelio jmong¢, siekianti, kad jai biity suteikta prieiga.;

Jei reguliavimo institucija nusprendzia, kad 38 straipsnio 4 dalyje nurodyta
ketinama teikti keleiviy vezimo paslauga kelty pavojy vieSyjy paslaugy
sutarties ekonominei pusiausvyrai, ji nurodo galimus tokios paslaugos
pakeitimus, kuriais buty uztikrinta, kad bty laikomasi 10 straipsnio 2 dalyje
nurodyty prieigos teisiy suteikimo salygy.*;

5 dalis iSbraukiama,;

jterpiamas Sis 13a straipsnis:
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,13a straipsnis
Bendros informacijos teikimo ir integruotojo biliety pardavimo sistemos

1.  Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 1371/2007" ir Direktyvos 2010/40/ES"*,
valstybés narés gali reikalauti, kad gelezinkelio jmonés, teikiancios keleiviy
vezimo valstybés viduje paslaugas, dalyvauty bendroje informacijos teikimo ir
integruotojo biliety pardavimo sistemoje, kurioje platinty bilietus, testinés
kelionés bilietus ir teikty rezervavimo paslaugas, arba gali nuspresti jgalioti
kompetentingas valdzios institucijas sukurti tokig sistema. Jei tokia sistema
sukuriama, valstybés narés uztikrina, kad dél jos neatsirasty rinkos iskraipymy
ar gelezinkelio jmoniy diskriminacijos ir kad ja valdyty vieSasis ar privatusis
juridinis asmuo arba visy gelezinkelio jmoniy, teikianciy keleiviy vezimo
paslaugas, asociacija.

2. Valstybés narés reikalauja, kad keleiviy vezimo paslaugas teikiancios
gelezinkelio jmonés sudaryty ir koordinuoty nenumatyty atvejy planus, pagal
kuriuos labai sutrikus paslaugy teikimui teikty pagalba keleiviams, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1371/2007 18 straipsnyje.*;

38 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Jei pareiskéjas ketina praSyti skirti infrastruktiros pajégumy, kad galéty teikti
keleiviy vezimo paslaugas, jis likus ne maziau kaip 18 ménesiy iki tarnybinio
traukiniy tvarkaras¢io, su kuriuo susijgs praSymas skirti pajégumy, jsigaliojimo
dienos apie tai informuoja infrastruktiiros valdytoja ir susijusias reguliavimo
institucijas. Kad atitinkamos reguliavimo institucijos galéty jvertinti galimag
ekonominj poveikj esamoms viesyjy paslaugy sutartims, jos uztikrina, kad apie tai
nedelsiant ir ne véliau kaip per penkias dienas biity informuojamos kompetentingos
valdzios institucijos, kurios paskyré tuo marsrutu teikti vieSyjy paslaugy sutartyje
apibréztg keleiviy vezimo geleZinkeliais paslauga, kitos susijusios kompetentingos
valdZzios institucijos, turincios teis¢ apriboti prieiga pagal 11 straipsnj ir geleZinkelio
jmonés, vykdancios vieSyjy paslaugy sutart] tos keleiviy vezimo paslaugos
marsrute.*;

63 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Iki 2024 m. gruodzio 31d. Komisija jvertina Sios direktyvos poveikj
gelezinkeliy sektoriui ir Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui pateikia jos jgyvendinimo ataskaita.

Iki tos pacios datos Komisija jvertina, ar vis dar esama su infrastruktiiros valdytojais,
kurie sudaro vertikaliosios integracijos imong, susijusio diskriminavimo ar kitokio
pobiidzio konkurencijos iSkraipymo. Prireikus Komisija pasiiilo naujas teisines
priemones.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip [18 ménesiy po jsigaliojimo] priima ir paskelbia
jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

OL L 315, 2007 12 3, p. 14.
OL L 207, 20108 6, p. 1.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis

1. Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
2. 1 straipsnio 5—8 punktai taikomi nuo 2018 m. sausio 1 d. [likus atitinkamai laiko iki

tarnybinio traukiniy tvarkara$cio jsigaliojimo dienos — 2019 m. gruodzio 14 d.].
4 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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